EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use / FR Veuillez lire attentivement
le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére utilisation / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen
Gebrauch aufmerksam die Broschu“re ,Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch / NL Gelieve vé6r het eerste
gebruik aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / IT Leggere con
attenzione il libretto “Norme di sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instru¢des
de seguranca e utilizacdo» antes da primeira utilizagao / EL Alafdote mpooekTikd To eyxelpidlo «Odnyieg
acpaleiag kat xprone» mptv amd thv mpwtn xpron / TRilk kullanimdan énce “Gu“venlik ve kullanim talimatlar”
kitapgigini dikkatlice okuyun/AR Js¥1 3 5all Jlaaies¥) Ju3 Ll Gudlasio) olobd,) s Z.Q)A_.*Jluu&,\;;‘s el 3 LsA.,;/
FA sl oas =3u U 5 solana) Jaall jgicus 5 Jasl 5 agha Gulahl isalainl culsl 5) Ji3/RUTMNepen nepBbiM ncnonb3osaHnem
BHUMATENbHO NpounTaiiTe UHCTPYKUMIO «Mepbl 6e30MacHOCTU 1 NpaBuna ncnonb3osanus» / UK Mepepn nepimm
BUKOPWCTaHHAM YBaXXHO NpounTainTe NocioHrK «MpaBumna TeXHiKM 6e3neKkn Ta pekoMeHAaLiT WoJ0 BUKOPUCTAHHA»
/ HK EE—REFABREBEIL Z2RERZFM / TH nsanarumivda’diiamnulaaadawaraislidein”
naun1slderuazonsn / MS Sila baca dengan teliti lampiran “Panduan keselamatan dan penggunaan” sebelum
menggunakan pada kali pertama / VI Vui long doc ky cuén “Huéng dan St dung va Bién phap An toan” trudc
khi str dung lan dau / KO 2 AFZ3SH7| &, AIS AF2aF 2 "ot 21" A4S 9| 27| {0f A7 Bt / PL
Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i
uzytkowania” / €S Pred prvnim pouZzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / HU
Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi eléirasok és hasznélati ﬂtmqtaté” cimu fejezetet / SK
Pred prvy ‘'m pouzitim si pozorne preditajte ,Bezpec¢nostné odporucania a pouzitie” / RO Inainte de prima utilizare,
cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” BG Mons, npoyeTeTe BHMMaTENHO KHUXKKaTa
“MpenopbKun 3a 6e30nacHOCT 1 ynotpeba” npean nbpBoHavanHa ynotpeba / SR Pre prve upotrebe, pazljivo
procitajte “Bezbednosno | uputstvo za upotrebu” / HR Molimo da prije prve uporabe paZljivo procitate priru¢nik
,Sigurnosne upute” / BS Prije prve upotrebe pazljivo procitajte knjizicu “Sigurnosne upute” / SL Pred prvo uporabo
natanc¢no preberite »Navodila za varno uporabo« / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt
ohutus- ja kasutusjuhendit / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet brosiaru “Noradijumi par
drodibu un lietosanu” / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami
irenginj pirma karta

EN For further usage information / FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / DE Weitere Informationen zur
Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / IT Per maggiori informazioni sull’utilizzo / ES Para
obtener mas informacién sobre su uso / PT Para obter mais informacoes sobre a utilizagdo / EL ['a meplocdTepeg
mANpo@opieg oxeTikd pe T xprion / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi i¢in / AR Jlasic¥! fye oleslaall o asyall /
FA solinl gl sidus oledb) S 15 / RU [Ina nonyuyeHna 6onee nogpo6Hoi nidopmaumm ob sxcnnyatauum /
UK [na oTpumaHHA pfeTanbHiwoi iHpopmauii wopo ekcnnyatauii / HK BZERERMNEN : / TH
gnsudiayatiuduiieddunisldeiu:n / MS Maklumat untuk kegunaan lanjut / VI Bé biét thém thong tin vé cach
st dung: / KO O ZtM|SH AR 2. / PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci
o pouziti / HU A hasznélatra vonatkozo tovabbi informacidk / SK Pre dalsie informécie o pouzivani / RO Pentru
mai multe informatii privind utilizarea / BG 3a owe nHdopmauusa oTHocHo ynoTtpebata / SR Za vise informacija o
upotrebi/ HR Za vise informacija o upotrebi / BS Za vise informacija o upotrebi / SL Ve¢ informacij o uporabi / ET
Taiendava teabe saamiseks kasutamise kohta / LV Lai iegatu vairak informacijas par lietosanu / LT Daugiau

informacijos apie naudojima
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www.rowenta.com - www.tefal.com - www.moulinex.com - www.samurai.com - www.obhnordica.com % EN Depending on model / FR Selon modeéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo i modelli / ES Segun modelo / PT Consoante o modelo / EL avéhoya pie To povtélo / TR Modele gére / AR s sall ocus / FA Jas < <iews / RU B 3aBUcumocTn oT Mogienu / UK 3anexHo sig mogeni / HK
FRELSE M E / TH @03 / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 0] [T}2} CHE / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / HU Modelltél fu“ggden / SK V zévislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucmoct ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o
\_ modelu / SL Odvisno od modela / ET Soltuvalt mudelist / LV Atbilstosi modelim / LT Pagal modelj Y,
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EN User's guide VI Hudng dan da nh cho ngudi st dung

FR Guide de I'utilisateur KO ALE2Z}710|E
DE Bedienungsanleitung PL Instrukcja obstugi
NL Gebruiksaanwijzing CS Navod k pouziti
IT Manuale d'uso HU Hasznalati Utmutato
ES Guia del usuario SK Pouzivatelska prirucka
PT Guia del usuario RO Ghidul utilizatorului
EL 0dnyd¢ xpriong BG PbKoBOACTBO Ha MoTpebuTens
TR Kullanim kilavuzu SR Uputstvo za upotrebu
AR Jlexio¥l Jdy HR Upute za uporabu
FA K laal, BS Upute za upotrebu
RU PykoBoacTBO nonb3oBatens SL Navodila za uporabnika
UK MMoci6HnK kopucTyBaya ET Kasutusjuhend
1X MONTH* HK 15/ LV Lieto $anas pamaciba
1X MOIS* TH afiadusugldou LT Naudotojo vadovas
MS Panduan pengguna
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% EN Depending on model / FR Selon modéle / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / IT Secondo

i modelli / ES Segun modelo / PT Consoante o modelo / EL avéhoya pe 1o povtélo / TR Modele gére /
AR Lsssall oun /FA Jus 4 45 / RU B 33BUCuMOcTi 0T Mopenm / UK 3anexHo sin mopeni / HK 18245

TE / TH mu5u / MS Bergantung kepada model / VI Theo mau / KO 2 &0 2} CH2 / PL W zalenosci od typu 1 X YEA R**
/€S Podle modelu/HU Modelltél fu"ggéen / SKV zavislosti od modelu / RO Ovisno o modelu / BG B 3aBucumoct
ot mogena / SR U zavisnosti od modela / HR Ovisno o mo delu / BS Ovisno o modelu / SL Odvisno od modela 1 X A N *%
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% EN Month / FR Mois / DE Monat / NL Maand / IT Mese / ES Mes / PT Més / EL prvac/ TRAy /AR ¢ /FA o Lo /RU Mecay / UK Micaub / HK H/TH
\fiau/ MS Bulan / VI Thang / KO & / PL Miesiac / CS Mésic / HU Hénap / SK Mesiac / RO Lund / BG mecev / SR Mesec (Mecew) / HR Mjesec / BS Mjesec /

SL Mesec / ET Kuu / LV Ménesis / LT Ménuo SW' I:T IDDWE Iq GYG I_D N | G

%% EN Year/ FR An/DE Jahr / NL Jaar /IT Anno / ES Afio / PT Ano / EL éto¢/ TRyil /AR ¢ Ls /FA J L /RUTop / UK Pik/HK £ /TH1l / MS Tahun /
VIN&m /KO 'd /PLRok / €S Rok / HU Ev / SK rok / RO An / BG Foavna / SR Godina / HR Godina / BS Godina / SL Leto / ET Aasta/ LV Gads / LT Metai 2220002978/01 - 13/19
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